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STORIELIS DI FLOREAN — 
UN MUART RESUSCITAT 

A Felett e han vut un muart resnseitat. | 
No alés crodi? Ben stait a sinti come che 
3è stade, 

Zà tmp un omp allé tal Ospedal, e 
dopo uari al tornà a ciare. Cenonè, no son 
tros diis, chest omp al tornà a Inmalasi e 
vie tal jett. H mai al si fès iropp serio e 
i| malat nol deve sgunasì nance segnos d! 
vite, Alore si clame il predi, ii qual alca- 
pis che nol è di meti su nà sal, né pevar, 
in confesse, lu comuniche e i soministre il 
neli sant, come ben intindut si fas a chel 
che partisgn par cheil viazz che nol ba 
ritorno, | ` a | 

Si clame ance il miedi e al par che an- 
ce chest a lu vevi spedit par chell altri, 
mond. La famee e scomenze a fifà, po dapo | 
a val, a disperasi, ma zå no zove nuje; un 
a la volte si ha di là dugg e buine sere: 
sunadors, Si fasi la cape, che usin di met! 
ai muars, si ordene la casse e dute al jere 
pront, | | , 

La famee in te matine e jere in’ cusine 
che continuave a val, quand che sint un 
a vign! ju pes s-cialis. Cui hal di jessi? si 
domandavin un cun Paltri. E podés imma- 
sinasi jj spavent, quand che vioderin aca- 
pita denant Comp che erodevin muart e 
pai qual e vevin preparade la cape e la 
casse! No savevin dulà che jerin, nè ce 
che fasevin, e vevin cambiat ciere, e pa- 
revin Instupidis, | | 

Ma lomp, a dismoviju un poe, al sco» 
menzh a sberià: Glou, veso veramentri l'in- 
ienziog di lasami muri di fam? Alore ere- 
stavin plui persuadus che lomp al jere viv 
agan e che nol veve nissunissime intenzion 

mam ra ur xm -—À rmm 4 —rra_—-—r ——— 
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di fa ehell viazz pal qual lor e vevin pre- ey 
parat dutt l'ocorint. | 

E jo o eroá che eumó che famee, prime. 
di fat chej tal preparativs, i pensarà st dos 
voltis, Capis che il popul al dijs che a ri- 
tign un par muart mentri che nol à, si 
slungi la vite, ma e son complimenz che . 
a chei ehe i tocin e fasin poe bon bevi. E 
l'omp di Felett al podarà di di vele sca- 
polade biele. Se rivavin adore di metilu te 
casse! mE | | (^ 

LETERATURE DI FLOREAN 

.LA PENA DE MORTE 
Co un omo comiazia ga a far bordela 
B ehe el se vede messo sul zornai, | 
La testa no ghe sta più in tal capelo |. 
Ma la ghe svola come fa un tocan - 
Per far parlar de lu, vogia o no vogia, ` 
A gosto che i ghe diga che el xe un bogia 

Sa el riva po a can sear in Parlamento, : 

Amisi adio! no gle xe più riteguo; | 
Per navegar. magari contro al vento 
El fa ogni sforzo, el dopara ogni ingegno: cc. 
No vbe xe caso; ciasso lu el vol far; 

Poco importa a farse anca fischiar. 

$8 | più brama la paze, lu vo! guera: 

Se uno vede nero, lu vol veder bianco; 

Se un va per aria el dixe e/ xe anda in fera 
El dixe che una lira no xe un franca; 
E cosi via, tanto per far sussutro, 
De la so pele ei farave un tamburo, — 

Un omo de talento, un bon amigo, 
Umano coma un merlo ancor da nio, 

Che strangolà no t'avarare un figo 
Per no farghe del mal, sto caro flo, 

Xe deventà. quasi dirave, uu'orea, 
E el campion se ga fato de la forca. 
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FLOREAN DAL PALAZZ EN 

‘Ga T mar 4 cota filosofia... 
E sia nostré civiltà i "hmanitüri ; 
Ma: se lai. forca,’ ‘al dixe laf-abolia 
Wegnisse, no: aridarave piiridel pari ie 

r 

— 

. LA nostra Italia co' i governi amizi 

‘ Che pronto i tien el bogia Ai so servizi, | 

Al mio debol parer, sesen ja forca. 
Un p? a Ja volta se podesse o! mondo | 

e Putgat da certa zente ladra e sporca, 
' Vorave dir: ma no se vede in fondo, 
Considerando seriamente el fato, 
Gha no se impica altro che qualche mato. | 

JI jadri e le canazie com ü fo | 

Iose ne impipa, e co! sigaro in boca, 
 '.iPar qual razon po' dirlo mi no so) ‘i C 

Ej nár cha i diga gua? a chi me. loca 
E per scapar da le ongie de ser boia, | 
E trova sempre qualche scapatoia. — 

inutile xe dunque, a.mi me par, 

. La pena capital e la galera | | 

, Quando se. irata sol de liberar 

Dai ladri el. mondo de la bassa sfera: 

Q se 30 vol continuarne l'uso, 

. Bisogna adoperar un aliro- muso. 

Li 
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FLOREARN IN ZIR 
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mom aera 

A Napoli e in ahtris citàs d'Italie il co- 
lère al ha fett sirage, e dugg dal Re a 
l'altim popolan si son sintüs comovi a la- 
nunzio di tantis disgrazis. di tang orors, 
prestani l'upare so e "dant il so obul. 
Ance a Udin uè ui fa come altris citàs 

e cioè Jà in zir cun clars par racolzi ogès 
e bêz di vigni in ajut ai puars che fopin 
colpis dal disastro dal colère, 

li popul come simpri ai si mostre in 
chestis circostanzis nobi e generos e a U-! 
din nol sarà di manco dai “aliris, lugs. A 
chest. proposit mi plas di ripuarià chess 
anèdotos sucedüs a la passegiade di bene- 

‘ ficenze a Roma: 
« In Via Nazionale, tre ragazze; la mag- 

giore delle quaii poteva avere 15 anni e la | 
minore 10, apparentemente tre- compositri- | 
ei di qualche tipografia, al passaggio del 
carri sì fermarono, si guardarono addosso, 
frucarono nelle: tasche, sì scambigrono una | 
rapida occhiata. e quindi, con un movimen- 
ic irreflessivo, rapido come uno scatto si- 
multaneo, si sirapparono dalla orecchie i 
pendenti e li gettarono ner carr. 

Poi, rosse come fragole, ma brillanti ne- 
gli occhi d'una gioja da non dirsi, scappa- 

" 

occhioni domandò alla mamma 

rono e si dileguarono tira Ja: folla, che le 
| seguì con nn-mormorio: d'amimirazione. . 

Pià avanti, era uu simpatico ragdzzó che: 
i aéoommpagnato dalla mammina, forse ün'a-^ 
gista ‘artigiana, stava contrattando per Fa- 
cquisto di un cavalluccio o di altro gluo- 
caltolo. 
Quando il carro sì fermò dinanzi al ne- 

gozio il bambino sgranando i sioi neri 
con cürio- , 

sità infantile: 
« Mamma, che significa quel carro, quel- 

le bandiere, quegli ‘nomini? » 
E ja mamma a spiegargli alla meglio lo 

scopo di quell'apparecchio. 
i bambino rifleità un momento, e por 

quas temesse di dire una cosa riprovevole: 
« P... se 1 soldi del cavalluccio... li dessi 

à quei signori? » | 
la giovane madre, con un movimento 

rapido” “li tenerezza quasi felina, si strinse. 
al petto la sua ereatura ele baciò con fre- 
nesta, superba del suo bambino e i pochi 
soldi destinati al giugcattolo caddero nel 
carro. o | 

in Via Due Macelli, una donna masra, 
lacera, passava frettolosamente recando un 
iavolio sotto ll braccio, quando, al momento: 
di shoecare im piazza di Spagna, sì trovò 
sbarrata la via dalla folia che assisteva al 
assaggio der cart. 
« Oh, che oè?» domandò la donna con 

voce stizza, E le fu spiegato. e 
La misera creatura stette un po’ sopra 

pensiero, e poi geltó Jl fardello sul carro 
mormorando: lo “portavo al Monte di Pietà, 
ma qualche gonnella ce lho ancora a casa, 
e laggiù... laggiù sian peggio di me. 
E di questi ‘episodi me ne furono raecon- 

tall e 10 potrei narrarvene altri cento, ma. 
sarebbe inutile, chè nessuno’ può negare 
come il popolo sia buono e sia pur sempre 
vero che la carità sta 1n ragione ° [inversa 
degli averi, » 
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SLORBAN FEVELE "SUL. SERIO 

E al par ance che al si fasi sinti un tantin; pro- 
ve ne sei la barafuse. su la omestion da l'ache fra 
i nestris doi campions dal giornalismo . Ercole e 
Caco. tes braghessis. lh ili, ju veso sintüs* 
| ju veso viodüst ce diauléz, eo tirassi pai ding, ce 
dissi robe p... cui guanz! E po dopo 

Le fiere prucca i alto 
I formidabilissiini accidenti 
Brüandin, con un catarro da: leoni 

a ju butis di ueli sant e lì che ciape ciapa 

* 



Al odia sverllile dii sventura. 
Pirita è sani [et USC pitmura: 

eniiso, 
stait A spaventasi ciaris [is mew feménutis, adig | 
di eroso Acogni mud, lassand i. séhorz da bat- 

Sane? . ah iHol.....di cróc mi an 

de, chest prove, come o disevi, cile ance sior Erlo- 
rean col fevelo sul serio al lia pur vós iu ciapi- 
tol. Vignin duhoe a noaliris — Fra Hs canlials di 
.Próvinzie Tigin lia, sénzeé dubi, la plui brute, la 
plui mesehine, là plui vergognosa di dutis lis Sta- 
zions F'eroviariis. Chei benedes Conseirs ehe ín | 
io tempore ta l'han riglibevade come sta piace, 
e mertaressib propit daban lapidis (nei di onora» 
di une lapide aill'nerpetnuam vet niemor iam) e TAr- 
citi tet eun lar. Ma ce Zova ?* 

Quel ehe me fato no se pol desfare 
go nosci no ghe : pé da vemediare. 

L'hái capide!' — TPerü'se sí tratás, ‘par esempli, 
üi.qualehi spassezòio (come che dis la me massh- 
rie) duli che nol va un cian, di qnalebi unnve 
strade inutit fur di man. o une seconde Aine di | 
‘revolarizzà, dun tiarz zardiuiti di planta, dun al- 

vin (gratis tal nó) di lis eletriche, di fà 

Padne G.,. dairi sili ecc. ecc. eec. pol, atore, 
cui sa? wi ciatarós forsi la. maniero di buriu luc 
chei indros di $1008; no iso vere! Ma., nec plus 
"ila... sentichete f + È se P les dal decor o dal 
pais * — Ohe i vadi — $50 di erisir ves di ri- 
üinus e come ché uus rid suda muse? —. Cai 
ridi — Mo henon, arcibenan! Siché al è cbest ii 
Spetacul de civiltàt (auctore Mistro Furia) 
che Udin Nevziuu pretindares ili da a Hale a 
al mond intic? Oh na nol baste! L'è ben altri di 
piesi Le di piós cho la nestré Stazion, squasi in 
ternuazional, anzi che a gas e jè laminada (#} eui 
in erodaréss? a puzzolént peirotio. Pudeant pude- 
anf etel Lüstrissims dall'efefvich dopo vé Intt tant 
ciàs cu lis lor ridiculis &mareiassadis; e se aneemo 

ur veste un fil di patriotism che veoviadin subita 
fi cioli vie une cuss) mosiruose indecenze, Animo 
dunce Sioriis. daisi lis maus ator, nol è tmp di 
piardi. Voressiso ricevi il bon Re (cie o vès invi- 
dit a fanus dno visite) (ra lis tenebris e la pnzze 
Jai petrolio? Sé vés di sucedi une tal, chè ii fme 
mi trai so no mi fis disbatià di forian! Animo o 
ripet, la spese & jè une miserie, o vòs i tubos dal 
gaz proprit li sott j| nas, 1 va da la uestre, dala 
nestre dignitàii Mostrait almaneul une buine volte 
al uestris. aministrds cle se savés profondi o sa- 
vS a Vocasion ance spindi. E gui guèl: capare ca- 
pigi . 
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CHELL CBE FI ORBAN AL sini Sn OLE | 
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Dialogo. fra: Tite Lung e Tuan Fri 

— Corpo d'un satanàs, no puós- proprit 
inglutiie! 
— (Qe isal? ce astu cul folo? 
— Q hai... "FParcifote eui sorg s fornars! 

GCialait ce rezze ,...! Il forment in zorna- 

| gran on pitals (es ciossis ssipertinis o 
8i serciàs d'imitalis tal 
i che s 

tre slafgiadize di efuture a la Citat che puarete i | preme necesstid£ nal pais, 
e sidnte n respiri. dun altri e phi strepitüs prO- i 

dista 
progàs strambalis, consultà magari pressa di | 

_ en, 

da l'Autoritát,. 
è nuje ce di. EP 

il plazà 
che si.sint qualchi-fagno, e anmont fondat - 
ance, su la maniere di distribuì. 
es frutatis de parochie. Si laniente. che: His; 

| grazis e vatin simpri a favor. dì. dualoht 

yí aam t
e E ru ON ctt nM — da 

di ur sip: 

dutl chest nus dontinnin 9 j 
da l'impussibito)Ctirì,. 
viod (seriamentri! narcè, i di no! 
donce la CGameorre! Kvivana! | 

“i un pat. 

E viva: 

(OV Re UL 

sip tati El 
ta 6 ^ H 

(d E dé'ab à sì, po, di D olis scovizia.. 8 lot; Su. ; 

nissun. pro» -. 

— Ciò, deventistu matt por die: di. Riu d d 
id cheste maniere tal miezz de strade? Se: 
vive: sinti nn questurin . . nn. vigila 
- Ce questurin, de Vigile: Giat. T fari 

n balete! (2) 
-— Ma. io nand in stange, eiaate o sivile;- È s , 

viva Gesi, cono: si p0, no si po 
A ZÀ, 

ch'al robi pur alegramentri. i 
Libero furto an. libero Stato ls 

Del resi,’ se invece di 
& di. lassi 

bei e cioè in ebein 
sl presente di enideni vanti 

| moul. ma nimont mior? 
— Sicuramentri, 
-— E ben. ciolin l'esémpli 

di Napoli. Che i Municipi, a così magari. 
(/eliz culpa) d'incontrà un debit, che al 
implanti un o. dol Forsa sos spesis. ves 
dind il pan a cheli che realmentri al eale.: 
o vedares subit, come apont jo, Napoli. a. 

DE 

Pe come di, eu che. ut obiit 

edi sun v | 

no sáressial.ame- 757 

scompari la brale Camorre dal n famatons= | 
Ce distu tu? no seresie almaneul di tentà? 

— Mi par di sì. | 
— Baste, slari a viodi ce che faràn chei» 

che ia messedin. 
— Mandi Tite. | ME E 
— Ciao Auan. ^... MEM 

Ww 
-1 

olà scimiolà. lig; - " DE 

recentissim ~ 

(1) En pagnutt a Codie nl e squasi un dop dá | 
nestris culi di Udin. Si' viod clio in campagne abo 
è ancemò un rest di pudor se non di moralitàt.: 

A d R. 

(2} AL di di uè cussi son rispetás e temùsiazens . , 

N. od. E 

DA LA ZAR 

Mi serivin: | aval 
« Tu che. no tu has pel su ; la lenghe; faz. 

di ricnarda! al plevan di.HBedegtor. 

ls erozis. 

ancele predilete, e che. iis aliris:e:senm«tra 
sceuradis afatt, opur che senenin contentasi 

Si lari indenant cui progress, Nol- 

* 
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^. desorizions detagliadis: eh su la. vignude e 

|^ No: sì .scherze mingo no! Alè làt a Por- 

o. Chell si meti al ha di ciassasi daparduti, 

‘0 Signor al ha vut compassion de so. sache: | 

. "n NE n" b... no. . G 

i proin | 

di dividi 

FLOREAN DAL PALAZZ. 
Lee rn e en 

sata, ata rre C, h 
~ nem nro Lem rts - so. | rri 

fra lor cheil poc che al reste, Se | bachine.dal miò cur? Int che compre ciasis 
.- al'ocorgrà o tornarai sul argoment. ©  . |mi par che no si po’ clamale disperadel. 

. tg es "E (i tage E , v QU . Uus r : : . Dee i + . . 

rue i Un di borg di san Lazar, 
| O riceve o publichi: eit | 

PORE motu a "M 4. « Tu mi dirás che o soi curiose, ma ta 
3 , ine c dya? F a : ° ', .. Veso lete la Patine di chesg diis? E ce | saressis propit benemerit da l'umanitat so- 

| ' ferent se tn savessis di i| parcè che uelin 
dimore dal Re a:Pordenon? Eh caspile | ustinassi, ance cumò che nol è ciald ‘e che 

o | i `; a culì nol è pericul di microbos e di colère, 
denon ;apueste Meri Muse e quand ehe]; sborfà lis siradis cun chell'odor óhe.ai- 

P S fas vigni an mal di ciaf numar un. l 
nance dulà che vana fa chell servizi! Biele '« c capis ‘che jo o soi famine é come 
no la confession di Meni Muse sui prezis arai scnitzda. ns bo.» umin e 
‘des veturis paa tå al campo! Al dris che il tal no sarai scoltade, parcó che t umin e nM | son chei che comanmdin, se no altri par ven- 

. tei parcé. che al ha aprofitat di nn calèss dicasi di ciarils prominenzis che. i crescin 
A ee ‘55 | sul ciaf, ma n ogni mud eontentimi, ciar 

. dr un. géntil udines par là. a mache a vio- ' s in mon * na» | D diei 
di His manovris. Po s In savevel. No sin A ehe Infaine erna y te che t tirin 
 tingo no dismenteàs che in ta che volie | Une frutale delicade 
de messa di Tomadin.a Cividat al voleve ji anu! d anda wan] Vds | cosg lori a di sw qual! Deo servile la fuste decade, quan- 
velure privade, apont.par che il Signor al! pis è vevin "ups di fa fevà a mie P ce- 
 vés.compassion de so sachete: Si lu sa, si! Jahre Ventarin Pinfame I overtorla | 

cd su, erar di mò car Meni Muse! — ' h A 

$c 

j 

I EI ! | Nol à onje ce di. I coscris e son simpri 
(A proposit da la.dimore dal Re a Por-|coscris, e ban simpri eiantát, balàt, sivilàt 
denon e contin ehe i] Sovran rivolt al pre-| e fatt ii malefin. Ma.chell che no si capis 
sident dal reducis di che citat 1 vevi do- | alè come che la eosorizion, ossei la visite 
mandati Dulà sono 1 uestris reducis* E, son’ dat coserìs e vevi di durà tant timp, in mud 
enl, Maestat, al rispuindé. Mi parin pós,| che fra chei che slavin il numar e chei 

^.' al azubsò ài Re, Maestal e sin in 180 elehe vàn a la visite e dure squasi dutti’an 

jh 80 e doi soi dai mill, Cheste trombona- . Par esempli, l'altre di, su la plazze dai 
de la conti come che me la han riferite. ; erans, al jere nn tropp di coscris cun t'une 

[ udines e sou restas dispiasenz parcè! armoniche e doi di lor e vevin in man une 
che il Re cheste volte nol è vignat a fa handiere tricolor cun tant di steme di Sa- 

| visite a la nestre citat, Par altri al ha pro- ' voje. Cun chestis bandieris e balavin in 
| mitat di vieni in brev timp, m . | plazze, é saltavin, lis remenavin a più non 

| At à eiart che. i ndines i faran une aco- | posso. Us partal decoro pè bandiera nazio- 

elienze come che si merile il Re leal, po- I nal ahestis pautumninis? E ce han di sueedì, 
polar. pari de patrie, senza par altri ches i parcè hano di continuà par la maggior part 
esagerazione di eher tai che eumó soltant | da Pant - a ot Rt s Us 
sj inseuarzin di Jessi talans, Mmegtrt quand La rispueste a cui che i toce, i quai e 
cbe al jere perieni di dissi tol, no si saveve Í dovaressin inacusrzisi che. de bandiere na- 
dulà che jeri chel patrids Improvisas. it | zional, ehe merite dutt il rispiett, si à fatt 
popul del rest, al sa distingui ja blave dal | masse us e abus, coma che si scomenze.a 
forment. i fant de marcia real e da yino di Garibaldi, 

s ve A bogns intenditor, pocis peraulis, 

che us disi jo se je e ha di meli in dutt, A eheu di Ponfebe. — No si publiche robe che 
|a so pezzete. I: protestans euli e han cilolt: no si sa da cui che vegni. | i | 

une ciase, doià che faran lis sos riumons, a un CFUITTGO. -- Ricevnt o ringrazi. D prai 

US SOS preeris: ee. ecc. Sior s! mo, a ia | Signor E A. Torino. -— Attendo riscontro, 
iabaohine cheste robe 1 urie ! enarvs, 22 | Sor A.P, Merel! di Tonibe, — 0 spiati ia so 

i pò là ju. E. l'altre di in buteghe e sher visite —— 0 707 
lave che i protestans e son une manie dij VINCENZO LUCCARDI, gerent responsabil. | 

disperós. Po cemud puedie stai cheste, ta- | ̂ Udin, Stampare Achile Montalban, —— . 

i . i ^ i . . . 
plui tre dai mill. Qualebidun dis che son | une baldorie per citat, 
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